
SHOT SHELL SLING - SHOTGUN SHELL SLING BLACK

This adjustable two-point Shotgun Shell Sling is designed to carry 15 extra shells
for quick access.  

Attributes

Name: SHOTGUN SHELL SLING BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047376
Mfr. No.: 43SS15BK
Color: Black
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Width: 2''
Delivery weight: 0.24kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 235mm
UPC: 648018004650
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Sicherheitshinweise für den SHOT SHELL SLING
BLACKHAWK SHOTGUN SHELL SLING BLACK

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den SHOT SHELL SLING BLACKHAWK SHOTGUN SHELL SLING BLACK
entschieden haben. Dieser verstellbare ZweipunktShotgun Shell Sling wurde entwickelt, um 15 zusätzliche Patronen
für einen schnellen Zugriff zu transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EUSicherheitswarnplattform auf Rückrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Sling nur mit kompatiblen Shotguns.
Stellen Sie sicher, dass der Sling ordnungsgemäß an der Waffe befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Tragen Sie beim Umgang mit Schusswaffen immer geeignete Schutzausrüstung.
Vermeiden Sie es, den Sling in der Nähe von Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen zu lagern.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern oder Haustieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Slings:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Slings vorhanden sind.
Befestigen Sie den Sling an den vorgesehenen Ösen oder Riemenhaltern Ihrer Shotgun.
Stellen Sie die Länge des Slings ein, um eine bequeme Tragweise zu gewährleisten.

Verwendung des Slings:

Tragen Sie die Shotgun mit dem Sling über der Schulter, um einen stabilen Halt zu gewährleisten.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Sling sicher und fest sitzt.
Nutzen Sie die zusätzlichen Halterungen für die Patronen, um einen schnellen Zugriff zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoffen und
Textilien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Slings sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen über eine EUbasierte
Kontaktstelle klären.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for SHOT SHELL SLING
SHOTGUN SHELL SLING BLACK

Introduction
Thank you for choosing the SHOT SHELL SLING SHOTGUN SHELL SLING BLACK. This adjustable twopoint
shotgun shell sling is designed to carry 15 extra shells for quick access. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the sling for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that the sling is securely attached to the shotgun before use.
Keep the sling and its components away from children and vulnerable individuals.
Do not exceed the recommended weight capacity of the sling.
Avoid using the sling in adverse weather conditions that may affect its performance.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sling only for its intended purpose: to carry shotgun shells.
Do not use the sling for any other type of load or object.
Ensure that the sling is adjusted to fit your body securely before use.
When carrying the shotgun, always keep the muzzle pointed in a safe direction.
Avoid placing fingers on the trigger while using the sling.
Be aware of your surroundings and avoid crowded or confined spaces while using the sling.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the attachment points on your shotgun where the sling will be connected.
Attach the sling's clips to the designated points on the shotgun, ensuring they are securely fastened.
Adjust the length of the sling to fit comfortably over your shoulder.

Usage:

Place the sling over your shoulder and adjust the length to allow for easy access to the shotgun.
Load the sling with up to 15 shotgun shells, ensuring they are stored securely.
When accessing the shells, do so carefully to avoid dropping them or causing an accidental discharge.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations for nylon materials.
If the sling is damaged or worn beyond safe use, do not attempt to repair it; instead, dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SHOT SHELL SLING SHOTGUN SHELL SLING BLACK, please
contact the manufacturer or your retailer. Always ensure that you have the product details available when seeking
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Correa
para Cartuchos de Escopeta BLACKHAWK

Introducción
Gracias por elegir la Correa para Cartuchos de Escopeta BLACKHAWK. Este producto está diseñado para ofrecer
un transporte seguro y accesible de tus cartuchos de escopeta. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la correa.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona la correa regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses la correa si está dañada o si los cartuchos no están asegurados correctamente.
Almacena la correa en un lugar seco y fresco para evitar el deterioro del material.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza la correa únicamente para transportar cartuchos de escopeta. No la uses para otros
fines.
Carga máxima: No excedas la capacidad de 15 cartuchos. Esto puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad de la correa.
Ajuste correcto: Asegúrate de que la correa esté bien ajustada a tu cuerpo para evitar que se deslice o se
caiga durante el uso.
Manejo de cartuchos: Siempre manipula los cartuchos con cuidado y asegúrate de que estén en
condiciones adecuadas antes de transportarlos.
Condiciones climáticas: Evita el uso de la correa en condiciones extremas que puedan afectar su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la correa:

Coloca la correa sobre tu hombro y ajusta la longitud según tu comodidad.
Asegúrate de que la correa esté bien sujeta y no se deslice.

Carga de cartuchos:

Introduce los cartuchos en los compartimentos de la correa, asegurándote de que estén bien
ajustados.
Verifica que todos los cartuchos estén en su lugar y no haya riesgo de que se caigan.

Uso de la correa:

Lleva la correa de manera que tengas fácil acceso a los cartuchos.
Si necesitas acceder a un cartucho, hazlo con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la correa, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales sintéticos como el nylon.
No arrojes la correa en la naturaleza; esto puede causar contaminación y dañar el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, asegúrate de dirigirte a un punto de contacto en
la UE que pueda proporcionarte la información necesaria. Recuerda que es importante estar informado sobre las
actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrás disfrutar de tu Correa para Cartuchos de Escopeta
BLACKHAWK de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre las mejores prácticas de seguridad y no
dudes en buscar ayuda si es necesario.
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Guide de Sécurité pour la Sangle à Cartouches SHOT
SHELL SLING BLACKHAWK

Introduction
Merci d'avoir choisi la Sangle à Cartouches SHOT SHELL SLING BLACKHAWK. Ce produit est conçu pour
transporter jusqu'à 15 cartouches de fusil, vous permettant un accès rapide lors de vos activités de tir. Pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace, veuillez suivre les instructions et recommandations suivantes.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la sangle est correctement fixée avant chaque utilisation.
Ne surchargez pas la sangle audelà de sa capacité maximale de 15 cartouches.
Inspectez régulièrement la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la sangle à la portée des enfants.
Utilisez la sangle uniquement pour le transport de cartouches de fusil. Ne l'utilisez pas pour d'autres objets.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la sangle dans un environnement sûr, loin des personnes et des animaux.
Ne tirez pas avec la sangle en place. Retirezla avant d'utiliser le fusil.
Assurezvous que les cartouches sont correctement insérées dans la sangle.
Évitez d'utiliser la sangle sous la pluie ou dans des conditions humides pour préserver le matériau.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la sangle :

Fixez les deux extrémités de la sangle aux points de fixation de votre fusil.
Assurezvous que les clips sont bien enclenchés et sécurisés.

Chargement des cartouches :

Insérez les cartouches dans les emplacements prévus, en veillant à ce qu'elles soient bien maintenues.
Vérifiez que les cartouches sont orientées dans la bonne direction pour un accès rapide.

Ajustement de la sangle :

Ajustez la longueur de la sangle pour un confort optimal lors du transport.
Testez l'ajustement en portant le fusil pour vous assurer qu'il est bien équilibré.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la sangle avec les déchets ménagers.
Recyclez les matériaux en suivant les réglementations locales sur le recyclage.
Si la sangle est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes
à portée de main.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Sangle à
Cartouches SHOT SHELL SLING BLACKHAWK. Restez en sécurité et profitez de votre expérience de tir.
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Istruzioni di Sicurezza per la Slinga per Cartucce da
Fucile BLACKHAWK

Introduzione
Grazie per aver scelto la Slinga per Cartucce da Fucile BLACKHAWK. Questo prodotto è progettato per garantire un
trasporto sicuro e conveniente delle cartucce, consentendo un accesso rapido quando necessario. È importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla regolarmente la sling per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la sling per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni la sling lontana dalla portata dei bambini.
In caso di problemi o dubbi, contatta un esperto o il servizio clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Utilizzare la sling solo per trasportare cartucce da fucile. Non sovraccaricare la sling oltre il
limite di 15 cartucce.
Controllo della sling: Prima di ogni utilizzo, verifica che tutte le cuciture e le cinghie siano in buone
condizioni.
Condizioni atmosferiche: Evita di utilizzare la sling in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
compromettere la sicurezza o l'integrità del prodotto.
Maneggiamento delle cartucce: Maneggia le cartucce con cura e segui sempre le norme di sicurezza
relative alle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Regola le cinghie della sling in base alla tua altezza e al tuo comfort.
Assicurati che le cinghie siano ben fissate e non si allentino durante l'uso.

Uso:

Posiziona la sling sulla spalla o sul corpo in modo che le cartucce siano facilmente accessibili.
Inserisci le cartucce negli appositi scomparti, assicurandoti che siano ben fissate.
Durante l'uso, evita movimenti bruschi che potrebbero causare la caduta delle cartucce.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la sling non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e di
altri componenti.
Se possibile, ricicla il materiale seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare
il sito web ufficiale di BLACKHAWK. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace della Slinga per Cartucce da Fucile
BLACKHAWK. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pasa na Naboje SHOT
SHELL SLING BLACKHAWK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pasa na naboje SHOT SHELL SLING BLACKHAWK. Ten regulowany dwupunktowy pas jest
zaprojektowany do przenoszenia 15 dodatkowych nabojów do strzelby, co zapewnia szybki dostęp. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu, zgodnie z
Europejskim Rozporządzeniem o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie pasa na naboje, należy przestrzegać poniższych zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pas w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pasa i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj pasa, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas używania pasa na naboje SHOT SHELL SLING BLACKHAWK, należy przestrzegać następujących
środków ostrożności:

Upewnij się, że pas jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj pasa większą ilością nabojów niż zalecana ilość (15).
Unikaj kontaktu pasa z ogniem i źródłami ciepła.
Nie używaj pasa w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego trwałość.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas manipulacji z nabojami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać pasa na naboje, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Instalacja pasa:

Rozwiń pas na płaskiej powierzchni.
Przełóż jeden koniec pasa przez uchwyt strzelby, a następnie przymocuj go do drugiego uchwytu.
Dostosuj długość pasa, aby pasował do twojego ciała i zapewniał wygodę noszenia.
Upewnij się, że pas jest dobrze zabezpieczony i nie ma luzów.

Użytkowanie pasa:

Umieść do 15 nabojów w przeznaczonych kieszeniach pasa.
Upewnij się, że naboje są prawidłowo umieszczone, aby uniknąć ich wypadania.
Podczas noszenia strzelby z pasem, zachowuj ostrożność i unikaj niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby odpowiednio zutylizować pas na naboje SHOT SHELL SLING BLACKHAWK:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów tekstylnych i nylonowych.
Jeśli pas jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ oddanie go do lokalnych punktów
zbiórki materiałów.
Unikaj wyrzucania pasa do zwykłych odpadów, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pasa na naboje SHOT SHELL SLING
BLACKHAWK, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zaleceń. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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SHOT SHELL SLING BLACKHAWK SHOTGUN SHELL
SLING BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SHOT SHELL SLING BLACKHAWK SHOTGUN SHELL SLING BLACK tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat haulikkojen käyttöä ja kuljetusta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että patruunavyö on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä liiallista kuormittamista vyötä, jotta se ei vaurioidu.
Varmista, että patruunat ovat oikein sijoitettuina ja että ne eivät pääse putoamaan tai liikkumaan.
Älä käytä tuotetta liukkaissa tai epätasaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen vakauteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä vyö olkapäiden yli siten, että se istuu mukavasti.
Säädä vyön pituus niin, että se on turvallinen ja mukava.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.

Käyttö:

Aseta enintään 15 patruunaa vyöhön.
Tarkista, että patruunat ovat oikein asennettuina ja että ne ovat helposti saatavilla.
Käytä tuotetta vain silloin, kun se on tarpeen, ja varmista, että se on turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti, kun se ei ole enää käyttökelpoinen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen oikeasta hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti ja turvallisesti.

Muista, että turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita ja nauti SHOT SHELL SLING
BLACKHAWK SHOTGUN SHELL SLING BLACK tuotteestasi turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOT SHELL SLING
BLACKHAWK SHOTGUN SHELL SLING BLACK

Introduktion
Tack för att du valt SHOT SHELL SLING BLACKHAWK SHOTGUN SHELL SLING BLACK. Denna justerbara
tvåpunkts slinga är designad för att bära 15 extra hylsor för snabb åtkomst. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Undvik att använda produkten om den uppvisar tecken på skada eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsett syfte, dvs. för att bära shotgunhylsor.
Kontrollera att slingans fästen är ordentligt säkrade innan användning.
Undvik att överbelasta slingans kapacitet; max 15 hylsor.
Använd inte produkten om du är under påverkan av alkohol eller droger.
Var uppmärksam på omgivningen när du hanterar vapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av slingans fästen:

Identifiera de punkter på ditt vapen där slingans fästen ska monteras.
Fäst slingans clips ordentligt vid dessa punkter.
Kontrollera att fästena är säkra och stabila innan du använder produkten.

Användning av slingans funktionalitet:

Sätt på slingans axelrem över axeln.
Justera längden på remmen så att den passar din kropp och ger en bekväm passform.
Placera upp till 15 shotgunhylsor i slingans hållare.
För att få snabb åtkomst, se till att hylsorna är lättillgängliga och inte blockerade av andra föremål.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering av plast och textilprodukter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor om det finns särskilda återvinningsprogram tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller
besök tillverkarens officiella webbplats för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro popruh na
náboje BLACKHAWK SHOT SHELL SLING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili popruh na náboje BLACKHAWK SHOT SHELL SLING. Tento dvoubodový popruh je
navržen tak, aby bezpečně unesl až 15 náhradních nábojů, což umožňuje rychlý přístup v terénu. Prosím, přečtěte si
následující bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte popruh před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
Používejte popruh pouze na určené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Uchovávejte popruh mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo opotřebení popruhu jej ihned vyřaďte z používání.
Informujte se o aktuálních bezpečnostních a recall informacích na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením popruhu se ujistěte, že je správně nastaven a zajištěn.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.
Nikdy nepoužívejte popruh, pokud je mokrý nebo znečištěný, aby nedošlo k nebezpečným situacím.
Ujistěte se, že popruh je pevně připevněn k vaší zbrani, aby nedošlo k jeho uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace popruhu:

Uvolněte popruh a umístěte oba konce na příslušné úchyty na zbrani.
Ujistěte se, že jsou konce popruhu správně zajištěny a nekloužou.
Nastavte délku popruhu podle potřeby pro pohodlné nošení.

Používání popruhu:

Při nošení zbraně s popruhem se ujistěte, že máte volné ruce pro bezpečnou manipulaci.
Při přístupu k nábojům se ujistěte, že máte zbraň v bezpečné poloze.
Po použití popruh důkladně zkontrolujte a případně vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je popruh poškozen nebo již není používán, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepalte popruh, protože materiály mohou uvolňovat škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obracejte na příslušné orgány nebo distribuční
místa, kde byl produkt zakoupen. Udržujte si aktuální informace o bezpečnostních pokynech a recall zprávách.

Děkujeme, že jste se seznámili s těmito pokyny. Bezpečné používání je naší prioritou.


